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A VORSICHT

Die Sorgfalt, das VerantwortungsbewuBtsein und die ordentliche Unterweisung des mit dem Betrieb,
der Wartung und der Lagerung dieser Maschine beauftragten Personals diirfen nicht vernachlédssigt
blelben. Bel unsachgeméBer Bedienung oder Wartung besteht Verletzungs- bzw. Lebensgefahr. Daher
sind alle Sicherheitsvorschriften unbedingt zu beachten.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

VOR INBETRIEBNAHME

1. Zun#chst diese Anleitung grandlich durchlesen.
Nur Personen, die mit dem Inhalt dieser Anleitung und
dem Arbeiten auf Hangen vertraut sind, durfen diese
Maschine bedienen.

2. Kinder dirfen die Maschine auf keinen Fall
bedienen. Das gleiche gilt fiir Erwachsene, die keine
entsprechende Unterweisung in der Betriebsweise der
Maschine erhalten haben.

3. Keine losen Kleidungsstiicke oder Schmuck
tragen, der sich in den beweglichen Teilen verfangen
kénnte. Immer lange Hosen und festes Schuhwerk
tragen. Es wird empfohlen, Schutzbrillen,
Sicherheitsschuhe, Ohrenschutz und Schutzhelm zu
tragen.

4. Schutzbleche und Sicherheitseinrichtungen unter
keinen Umstanden entfemen. Defekte oder
unleserliche Symbole vor Inbetriebnahme der
Maschine reparieren oder auswechseln. Lockere
Muttern und Schrauben anziehen, damit die
Betriebssicherheit der Maschine gewahrieistet ist.

5. Entfemen Sie alle Fremdkorper oder
Gegenstéande, die von den Schnittmessem erfait
werden kénnen, aus dem Einsatzbereich. Personen
aus dem Arbeitsbereich femhalten.

6. Die komrekte Funktionsweise des
Sicherheitssystems taglich prifen. Sicherheitsschalter
miissen so eingestelit sein, daB der Motor erst
anspringen kann, wenn sich das Fahrpedal auf
NEUTRAL befindet und das Schnittwerk
AUSGESCHALTET ist. Verlassen Sie sich nicht
ausschlieBlich auf die Sicherheitsschalter - auch den
gesunden Menschenverstand walten lassen. Defekte
Schalter miissen vor Arbeitsbeginn ausgewechselt
werden. Das Sicherheitssystem dient dem
Bedienerschutz und darf nicht umgangen werden.
Sicherheitsschalter alle zwei (2) Jahre auswechseln.

7. Vorsicht beim Umgang mit Kraftstoff - er ist
feuergeféhlich:

A. Immer nur einen vorschriftsmasigen
Kraftstoffoehélter verwenden.

B. Den Tank nie bei heiBem oder laufendem
Motor befillen.

C. Beim Umgang mit Kraftstoff nicht rauchen!

D. Der Kraftstofftank soll immer im Freien befiilit
werden. Der Fiilistand solite 25mm von der
Oberkante des Tanks (nicht des Fillstutzens)
betragen. Nicht Gberfiillen!

E. Verschitteten Kraftstoff aufwischen.

WAHREND DES BETRIEBS

8. Beim Anlassen und Betrieb der Maschine immer
auf dem Sitz Platz nehmen. Nur eine Person darf Platz
nehmen. Keine Passagiere mitfihren.

9. \Vor Anlassen des Motors:
A. Die Feststellbremse anziehen.

B. Sicherstellen, daB das Fahrpedal auf
NEUTRAL steht und der ZWA [Abtrieb]
AUSGESCHALTET ist.

C. Nach Anspringen des Motors, den FuB vom
Fahrpedal nehmen und die Feststellbremse
I6sen. Die Maschine darf sich jetzt nicht
bewegen. Sollte sich die Maschine dennoch
bewegen, ist der NEUTRAL-
Riickzugmechanismus falsch eingestelit. Den
Motor abstellen. Den NEUTRAL-
Riickzugmechanismus von einer
TORO-Vertragswerkstatt einstellen lassen.

10. Der Motor darf nicht in geschlossenen Raumen
ohne ausreichende Beliiftung laufen. Auspuffgase sind
gefahrlich und kdnnen todlich wirken.

11. Die sichere Bedienung der Maschine erfordert
volle Aufmerksamkeit. Um nicht die Kontrolle Gber die
Maschine zu verlieren, ist folgendes zu beachten:

A. Betreiben Sie die Maschine nur bei Tageslicht
oder guter kiinstlicher Beleuchtung.

B. Langsam mahen. Auf Locher und andere
versteckte Gefahren achten.

C. Betreiben Sie die Maschine nie in der N&he
von Sandgruben, Grében, Bachen oder
anderen Gefahrenstellen. Vor dem
Rickwartsfahren immer zundchst nach hinten
schauen.

D. Vor scharfen Kurven oder Wenden an steilen
Hangen, die Geschwindigkeit reduzieren.

E. Pibtzliches Stoppen und Starten vermeiden.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

12. KEINE VERLETZUNGSGEFAHREN EINGEHEN!
Wenn eine Person oder ein Haustier unerwartet im
Mahbereich erscheint, DAS MAHEN SOFORT
EINSTELLEN. Der fahridssige Betrieb kann, im
Zusammenhang mit Gefélle, Abprallungen oder falsch
eingerichteten Schutzvorrichtungen zu Verletzungen
durch ausgeworfene Gegensténde filhren. Das Mahen
erst nach Rdumen des Arbeitsbereichs wieder
aufnehmen.

13. Vorsicht beim Mahen an Hangen! Beim
Bergabfahren muB das Mahwerk abgesenkt werden,
um die Kontrolle (iber die Maschine nicht zu verlieren.

Unvorsichtiges Befahren von Hangen kann zum Verlust

der Kontrolle und Umkippen der Maschine fithren, was
eine Verletzungs- bzw. Todesgefahr mit sich bringt.
Solite der Motor absterben oder die Maschine verliert
soviel Leistung, daB der Gipfel eines Hangs nicht
erreicht werden kann, so darf die Maschine nicht
gewendet werden. Anstelle dessen muB die Maschine
vorsichtig und in gerader Linie riickwarts hangabwérts
gefahren werden. Bei scharfen Kurven die
Geschwindigkeit reduzieren, plétzliches Stoppen oder
Starten vermeiden und vor dem Riickwartsfahren
immer zundchst nach hinten schauen. Um die
Maschine zum Stilistand zu bringen, muB auBer dem
Bremspedal das Rickwartsfahrpedal betatigt werden.
In der Nahe von Verkehr und beim Uberqueren von
StraBen immer aufmerksam bleiben. Immer Vorfahrt
geben!

14. Wenn kein Grasfangkorb benutzt wird, muB das
Prallblech immer montiert und in der ABGESENKTEN
Position sein. Sollte sich der Grasauswurf verstopfen,
den ABTRIEB ausschalten, den Motor abstellen und
abwarten, bis alle Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor die Verstopfung beseitigt wird.

15. Bei laufendem Motor oder kurz nach dem
Abstellen nie den Motor und Schalldampfer beriihren,
da diese Bereiche so heiB sein kdnnen, daB sie
Verbrennungen verursachen.

16. Die Schnittwerke nie bei rotierenden Messern
anheben.

17. Treffen die Schnittmesser auf einen festen
Gegenstand oder vibriert die Maschine {ibermaBig,
sofort den Motor abstellen. Die Feststellbremse
aktivieren und abwarten, bis alle Teile zum Stillstand
gekommen sind. Die Maschine vor Wiederaufnahme
des Betriebs von einer TORO-Vertragswerkstatt
untersuchen und reparieren lassen.

18. Vor Verlassen des Fahrersitzes:

A. Die Feststellbremse aktivieren und den ZWA
(ABTRIEB)-Schalter auf AUS stellen.

B. Das Fahrpedal auf NEUTRAL stellen.

GR-2

C. Das Méahwerk oder anderes Werkzeug
absenken.

D. Den Motor abstellen und den Ziindschliissel
abziehen. Abwarten, bis alle Teile zum
Stillstand gekommen sind.

E. Die Maschine nie ohne blockierte Rader an
einem Hang parken.

WARTUNG

19. Vor jeder Wartung, Einstellung oder Lagerung der
Maschine, immer zunachst den Motor abstellen und
den Zlndschilssel abziehen.

20. Zum Nachfiillen von Ol in das Kurbelgehduse muB
der Motor abgestellt werden.

21. Vor jeder Wartung des Motors, immer die Batterie
abklemmen. Wenn die Spannung zur Durchfiihrung
von Stérungsbehebungen oder Testvorgangen
erforderlich ist, kann die Batterie voribergehend
angeklemmt werden.

22. Muttem, Schrauben und Bolzen immer fest
anziehen, um die Betriebssicherheit der Maschine Zu
gewahrleisten.

23. Bevor das Hydrauliksystem unter Druck gestellt
wird, sicherstellen, daB alle Anschiiisse dicht sind und
daB sich alle Hydraulikschlduche und ~leitungen in
gutem Zustand befinden.

24. Korper und Hande von undichten Offnungen und
Disen, die hydraulische Fliissigkeit unter Druck
ausstoBen, fernhalten. Undichte Stellen mit Papier
oder Pappe, aber auf keinen Fall mit bloBen Handen,
ausfindig machen. Unter Druck austretende
hydraulische Fliissigkeit kann die Haut durchdringen
und schwere Verletzungen verursachen. Sollte solche
Flissigkeit in die Haut eindringen, so muB sie
innerhalb weniger Stunden durch einen fachkundigen
Arzt chirurgisch entfernt werden, da es sonst zu
Gangréne kommen kann.

25. Vor Arbeiten am Hydrauliksystem, den Druck im
System ablassen, d.h. den Motor abstellen und das
Mahwerk absenken.

26. Wenn zur Durchfiihrung von Wartungsarbeiten der
Motor laufen muB, miissen Hande, FiBe,
Kleidungsstiicke oder andere Koérperteile von
Schallddmpfer, heiBen Motorteilen und allen
rotierenden Teilen, besonders dem Mahwerk,
ferngehalten werden. Alle Unbeteiligten fernhalten. Es
muB sichergestellt werden, daB der Fahr- und
Mahwerkantrieb abgeschaltet sind, daB sich der
Schalthebel auf NEUTRAL befindet und die
Feststellbremse aktiviert ist.



SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

27. Um einer méglichen Brandgefahr vorzubeugen,
sollte der Motor von (ibermagigem Schmierfett, Gras,
Blattem und Schmutzansammlungen freigehaiten
werden. Das Schutzgitter an der Vorderseite des
Motors muB regelmaBig gereinigt werden.

28. Den Motor nicht durch Anderung der
Drehzahleinstellung Uberdrehen. Zur Gewahrleistung
eines sicheren und optimalen Betriebs der Maschine
sollte ein TORO Vertragshandler die maximale
Drehzahl mit einem Drehzahimesser nachprifen.

29. DIE ASBEST BREMSBELAGE ENTHALTEN
ASBESTFASERN. DAS EINATMEN VON
ASBESTSTAUB KANN GESUNDHEITSSCHADLICH
SEIN UND SCHWERE ATMUNGSSTORUNGEN ODER
ANDERE VERLETZUNGEN MIT SICH BRINGEN. Fr
lhren Schutz:

A. MuB eine Staubbildung vermieden werden.

B. Darf die Bremstrommel nicht ohne das
komrekte Werkzeug entfemt werden.

C. Darf nicht ohne die entsprechende
Schutzausriistung an den Bremsbelagen
gearbeitet werden.

D. Dirfen Bremsbeldge ohne die entsprechende
Schutzausriistung nicht geschmirgelt,
geschliffen, gemeiBelt, gefeilt, gehdmmert
oder auf andere Weise gedndert werden.

30. Zur Gewahrleistung optimaler Leistung und
Sicherheit sollten immer nur echte TORO-Ersatzieile
und echtes TORO Zubehtr verwendet werden. Von
anderen Herstellemn angebotene Ersatzteile oder
Zubehdr kénnen u.U. geféhrlich sein. Die Verwendung
nicht genehmigter Ersatz- und Zubehérteile kann zum
Verlust des Garantierechts fiihren.

GR-3



EOOEBEER>

GR-4

SICHERHEITS-UND HINWEISSCHILDER
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SICHERHEITS-UND HINWEISSCHILDER
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TECHNISCHE DATEN

MOTOR:

Konhler luftgekihiter 2-Zylinder Motor. Leistung: 13,4
Kw @ begrenzter Maximaldrehzahl von 3.600 U/min.
Hubraum: 691 ccm. GuBeiseme Zylinder,
Stellit-AusiaBventiisitze, Kurbeigestange aus
Aluminium, Volidruckschmierung. Mechanisch
geregelter Drehzahlbereich 3100-3300 U/min.,
1700-1800 U/min im Leerlauf.
Kurbelgehduse-Fillmenge: 1,42 |. Ziindkerze:
Champion RV-15YC. Elektrodenabstand: 0,635 mm

LUFTFILTER:
Zweistufenelement, Abgelegene Anordnung.

KRAFTSTOFFULLVERMOGEN:
Kraftstofftank: 18,9 |

ELEKTRISCHE DATEN:

12 V Batterie mit 235 A Kapazitat (Kaltstart) @ -18°C.
15 A Lichtmaschine mit Regler/Gleichrichter.
Elektromagnetische ZWA-Kupplung.
Sicherheitsschalter firr Sitz, ZWA, Fahrpedal und
Feststellbremse.

ANTRIEBSKUPPLUNG:

Direkt-Riemenantrieb mit federgespannter Spannrolle
von Motorwelle zum Getriebe.

ANTRIEB:

Eaton Hydrostat - Modell 11, Uber Differential auf
Peerless Achse, Modell 1310. Ein FuBpedal kontrolliert
die Vorwarts/Rlckwarts-Fahrgeschwindigkeit mit
stufenloser Geschwindigkeitswahl.

HYDRAULIKFILTER:
10-Mikron, Aufdrehtyp. Abgelegen montierbar.

FAHRGESCHWINDIGKEITEN:
Vorwarts  0-11 km/h
Rickwarts: 0-6 km/h

REIFEN, RADER, DRUCK:
Rader: abnehmbar

Reifen:  4-schichtige, schlauchlose Reifen

Vome 18 x 6.50-8
Hinten 13 x 5.00-6

Druck:  69-103 kPa (0,69 - 1,03 bar)
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BEDIENUNGSELEMENTE:

Handbetatigt: Gashebel, Choke, ZWA-Schalter,
Feststellbremse, Geratehub und ZiindschloB.
Vorwarts/Ruckwarts-Fahrpedal (fuBbetatigt).

LENKSYSTEM:
38 cm Lenkrad.

HAUPTCHASSIS:

SchweiB- und Formstahl mit verschraubten,
rechieckigen Rohrbauteilen.

ABTRIEB:

Direkter Riemenantrieb mit federgespannter
Spannrolle von der Motorwelle zur vorderen
Aufnahmewelle.

WERKZEUG-ANSCHLUB:

Werkzeuge werden am Werkzeugrahmen aufgehéangt.
Der Werkzeugrahmen wird an zwei Zugarmen
angebracht.

HUBZYLINDER:

Ein Zylinder. Bohrung:3,8 cm; Hub:14 cm.

HUBSTEUERVENTILE:

Mit Rickschiagventiien, um ein Absenken der
Werkzeuge zu vermeiden. Ein auf 4137 hPa (41,37
bar) eingestelites Uberdruckventil.

SICHERHEITSSCHALTER:

Verhindem ein Anlassen des Motors bei betatigtem
Fahrpedal oder eingeschaltetem ZWA-Schalter.
Sicherheitsschalter stellen den Motor ab, wenn der
Bediener den Sitz bei betatigtem Fahrpedal oder
eingeschaltetem ZWA-Schalter verlast.

ALLGEMEINE ANGABEN (CA.):
Lange: 1,8m

Breite: 1,02m

Hohe: 1,22m

Gewicht: 317,5 kg

Bodenfreiheit: 14 cm



BEDIENUNGSELEMENTE

Deluxe Fahrersitz (Abb. 1)

Mit dem Sitzverstellhebel 148t sich der Sitz vorwarts
oder riickwarts verstellen. Zur Verstellung des Sitzes
vorwarts oder riickwarts muB der Hebel rechts vom
Fahrersitz nach auBen gezogen werden. Nach
Einstellung des Sitzes auf die gewlnschte Position,
den Hebel wieder in die urspringliche Position
zuriickspringen lassen, wodurch der Sitz gespent
wird.

Der Hebel rechts von der Rickenlehne des Sitzes
ermdglicht eine Anpassung an Gewicht und GroBe
des Fahrers: Zur Anpassung an das Gewicht eines
leichten Fahrers muB der Hebel nach oben gedriickt
werden; bei mittelschweren Fahrem den Hebel in der
mittigen Position lassen; fir schwere Personen den
Hebel nach unten driicken.

Zur Einstellung der Riickenlehne, das Rad unter der
rechten Armlehne drehen.

Werkzeug-Hubhebel (Abb. 1)

Dieser Hebel aktiviert den Hydraulikzylinder. Den
Hebel zum Absenken des Werkzeugs nach vorne
schieben - ABSENKEN-Stellung. Den Hebel zum
Anheben des Werkzeugs nach hinten ziehen -
ANHEBEN-Stellung. Beim Absenken des Werkzeugs
darauf achten, daB der Hydraulikzylinder voll
ausgefahren ist, bevor der Hebel losgelassen wird.
Fur einen Transport zu einem neuen Arbeitsgebiet muB
das Werkzeug angehoben werden.

Abbildung 1

Werkzeug-Hubhebel
Vorwirts/Rickwértshebel
Gewichtanpassungshebel
Riickenlehnen-Einstellhebel

hwh=

Feststellbremse (Abb. 2)

Den Hebel zum Aktivieren der Bremse immer dann
hochziehen, wenn der Motor abgestelit wird, um eine
ungewollte Bewegung der Maschine zu verhindem.
Wenn der ZWA-Schalter eingeschaltet ist und das
Fahrpedal betétigt ist, stellt ein Sicherheitsschalter im
Bremssystem den Motor ab, sobald die
Feststellbremse angezogen wird.

Abbildung 2
1. Feststellbremse



BEDIENUNGSELEMENTE

ZiindschioB (Abb. 3)

Zum Anlassen des Motors, den Ziindschilissel auf
START drehen. Sobald der Motor anspringt, den
Schiissel loslassen. Zum Abstellen des Motors, den
Schlissel auf AUS drehen.

Choke (Abb. 3)

Fir einen Kaltstart, den Choke in die EIN-Stellung
bringen. Sobald sich der Motor erwarmt, den Choke
langsam zuriicknehmen, bis er wieder in der
Ausgangsstellung ist. Normalerweise benétigt ein
warmer Motor keinen Choke.

Gashebel (Abb. 3)

Den Gashebel zur ERHOHUNG der Motordrehzahl
nach vome schieben; riickwarts, um die Drehzahl zu
reduzieren. Mit dem Gashebel wird die Drehzahl des
Messerbalkens bestimmt und, im Zusammenhang mit
dem Fahrpedal, die Fahrgeschwindigkeit der
Zugmaschine.

Fahrpedal (Abb. 3)

Steuert den Vorwérts~- und Riickwartsbetrieb der
Zugmaschine. Um die Maschine vorwarts zu fahren,
die Oberseite des Fahrpedals nach unten tippen; zum
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Rickwartsfahren, das Unterteil des Pedals nach unten
driicken. Die Fahrgeschwindigkeit richtet sich danach,
wie stark das Pedal nach unten gedriickt wird. Fir
eine maximale Fahrgeschwindigkeit ohne
Méhbelastung, das Fahrpedal volistandig nach unten
drucken, wobei der Gashebel auf VOLL stehen sollte.

Abbildung 3
1. ZindschioB 4. Fahrpedal
2. Choke 5. ZWA-Schalter
3. Gashebel



VOR INBETRIEBNAHME

A WARNUNG

Vor Durchfiihrung irgendwelcher Wartungs-
oder Einstellarbeiten an der Maschine,
zunéchst den Motor abstellen, die
Feststellboremse auziehen, den Zindschlissel
abzlehen und abwarten, bis alle Telle zum
Stllilstand gekommen sind.

A VORSICHT

Wegen der damit verbundenen Gefahr, nle das
Mihwerk mit rotierenden Messerbalken
anheben.

PRUFEN DES REIFENDRUCKS

Den Reifendruck, je nach Rasenzustand, zwischen
60-103 kPa (0,6-1,03 bar) regulieren.

PRUFEN DES MOTOROLSTANDS

WICHTIG: TORO empfiehit das Prifen des
Motorélstands vor jeder Betriebsaufnahme oder
nach allen finf (5) Betriebsstunden. Ein _
waschaktives Motor6l bester Qualitét nach API
Klasslifizierung SF oder SG wihlen. Die Olviskositét
geméB der zu erwartenden Umgebungstemperatur
wihilen. Die empfohlenen Temperatur/
Viskosititswerte sind wie folgt:

Temperatur Viskositatsindex (SAE)

Unter 0°C SAE 30 oder 10W-40*

Uber 0°C SAE 5W-20, 5W-30 oder 10W30*

* Akzeptable Alternativen

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
den Haubenzug betétigen und die Motorhaube offnen.

2. Den OlmeBstab (Abb. 4) entfemen und mit einem
sauberen Lappen abwischen, dann den OlmeBstab
wieder voll in den OlmeBstutzen einflhren. Jetzt den
MeBstab wieder herausziehen und den Olstand
prifen. Bei niedrigem Olstand die Fillstutzenkappe
(Abb. 8) entfernen und SAE 10W-30 CD Ol nachfilillen,
bis der Qlstand die FULL (Voll) Markierung erreicht.
NICHT UBERFULLEN. Siehe Oftabelle auf Seite 15.

3. Vor Wiederaufnahme des Maschinenbetriebs den
OlmeBstab wieder voll in den OlmeBstutzen einflhren.
Die Motorhaube wieder schlieen und verriegelin.

Abbildung 4
2. Olifillkappe

1. OlmeBstab

W/ BEFULLEN DES KRAFTSTOFFTANKS

Hinwels: TORO EMPFIEHLT STRENGSTENS DEN
GEBRAUCH VON FRISCHEM, SAUBEREN,
BLEIFREIEM NORMALBENZIN. BLEIFREIES BENZIN
VERBRENNT VOLLSTANDIGER, ERHOHT DIE
LEBENSERWARTUNG DES MOTORS UND FORDERT
BESSERE STARTMERKMALE DURCH DIE
REDUKTION VON RUCKSTANDEN IM BRENNRAUM.
WENN KEIN BLEIFREIES BENZIN VERFUGBAR IST,
KANN AUCH VERBLEITES BENUTZT WERDEN.
METHANOL, BENZIN MIT METHANOL-ZUSATZEN
ODER MEHR ALS 10% ETHANOL,
BENZINADDITIVEN, SUPER BENZIN ODER
PROPANGAS DURFEN NICHT VERWENDET
WERDEN, DA DADURCH MOTORSCHADEN
ENTSTEHEN KONNEN. BENZIN
FROSTSCHUTZMITTEL DURFEN GLEICHFALLS
NICHT ZUR ANWENDUNG KOMMEN. DIESE FUHREN
ZU INTERNEN SCHADEN AN VERGASER UND DEN
BAUTEILEN DER KRAFTSTOFFPUMPE.



VOR INBETRIEBNAHME

PRUFEN DES HYDRAULIKSYSTEMS
ﬂ GEFAHR Den Olstand des Hydrauliksystems taglich vor
_. Arbeitsbeginn prifen. Im Hydrauliksystem wird SAE
e Benzin ist feuergefahriich. Bel Lagerung 10W-30 oder 10W-40 Motgrfil vom ¥yp SF oder SG
und Handhabung immer mit Vorsicht verwandt.
umgehen.
1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
¢ Den Kraftstofftank nie bel laufendem oder das Werkzeug absenken, die Feststellbremse
helBem Motor oder in geschlossenen anziehen, den Motor abstellen und die Sitzplatte
Réumen befiillen. Ddmpfe kdnnen sich anheben.
bilden, die durch einen Funken oder
offenes Licht, mehrere Meter entfernt, 2. Den MeBstab aus dem Filllstutzen entfemen und
entzundet werden konnen, mit einem sauberen Lappen abwischen. Den MeBstab
; in den Flllstutzen einflhren; dann den MeBstab wieder
¢ Belm Befiillen des Tanks - NICHT herausziehen und den Olstand messen. Der
RAUCHENI! Flissigkeitsstand sollte sich im Bereich 13 mm von
e Den Tank Immer im Frelen und vor der Voll-Marke befinden.
Anlassen des Motors befiillen. 3. Bei zu niedrigem Olstand, Hydraulikd! nachfi
Verschiitteten Kraftstoff aufwischen. bis die VouﬁMa,k% emeicht wird. PARUE achitiien;
e Um ein Verschiitten zu verhindern, immer WICHTIG: Um elne Verschmutzun
A i g des Systems
einen Trichter oder Fiillstutzen beim zu vermelden, die Oberseite des Hydrauliktanks
Befiillen des Tanks, benutzen. NICHT vor dessen Offnen reinigen. Sicherstellen, daB
UBERFULLEN. Einfiillkanne und Trichter sauber sind.

e Benzin nur als Treibstoff benutzen und
nicht fiir andere Zwecke.

e Benzin in einem sauberen,
vorschriftsmasigen Kanister lagern und
diesen immer verschlossen halten.

¢ Benzin an einem kiihien, gut durchiifteten
Ort lagern. Benzin nie in einem
geschlossenen Bereich, wie z.B. einem
heiBen Lagerschuppen, aufbewahren.

e Zur Gewabhrleistung der Fliichtigkeit nur
einen Benzinvorrat fiir 30 Tage lagern.

e Benzin von Kindern fernhalten.

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen. Abbiidung 5

2. Den Tankdeckel entfernen und den Tank bis 25 1. Hydraulik-GimeBstab und Faiikappe

mm unterhalb der Tankoberseite, nicht des " ) _

Fullstutzens, mit Benzin befilllen. NICHT 4. Den Olmestab und die Kappe wieder am

UBERFULLEN! Flllstutzen anbringen. Den Motor fiir ca. eine (1)
Minute laufen lassen, dann den Motor abstellen und

3. Den Tankdeckel wieder aufsetzen und die den Olstand nochmals nachpriifen. Bei Bedarf mehr

Motorhaube verriegeln. Ol hinzufigen.
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VOR INBETRIEBNAHME

EINSTELLEN DER SCHNITTHOHE Hinwels: Modell 30753 —Bei Einstellung der
Schnitthéhe auf 25 und 38 mm, die Walzen in die

obersten Lécher der Halteteile verlegen.

A WARNUNG

Als Ausglelch fiir vorne angebautes Zubehdr,
muB hinten an der Zugmaschine ein
Gegengewicht von 15,9 kg angebracht
werden, wodurch die korrekte Handhabung
und sicheren Fahrelgenschaften der Maschine
gewdhrlelstet werden.

Abblidung 7
1. 25 mm 5. 76 mm
2. 38 mm 6. 89 mm
3. 51mm 7. 102 mm
4. 64 mm 8. Praliblech

1. Die PaBstifte aus den Walzenwellen abziehen und
die Wellen aus den unteren Lichem des Halteteils
herausziehen.

Abbildung 6 2. Die Walzen mit den oberen Lochem der Halteteils

abstimmen, dann Wellen und PaBstifte wieder
1. Ballast hinten einsetzen.

Die Schnitthéhe kann in 13 mm Stufen von 25-102 mm
eingestellt werden, indem die Gabelkopfstifte in die
entsprechenden Bohrungen eingesteckt werden. Die
Stifte missen zur Vermeidung von
Betriebsschwierigkeiten in die gleichen Bohrungen
eingesteckt werden.
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BETRIEB

A WARNUNG

Vor Durchfiihrung irgendwelcher Wartungs-
oder Einstellarbeiten an der Maschine,
zunéchst den Motor abstellen, die
Feststellbremse anziehen, den Ziindschliissel
abziehen und abwarten, bis alle Teile zum
Stilistand gekommen sind.

ANLASSEN DES MOTORS

1. Die Feststellbremse anziehen. Die FiiBe vom
Fahrpedal femhalten und sicherstellen, daB das Pedal
auf NEUTRAL steht. Der ZWA-Schalter muB auf AUS
stehen.

2. Kaltstart—Den Choke auf EIN und den Gashebel
auf Halbgas stellen.

3. Warmstart—Den Choke auf AUS und den
Gashebel auf Halbgas stellen.

WICHTIG: Um eln Uberhitzen des Anlassers zu
vermeiden, Startversuche auf 10 Sekunden
beschrénken. Nach 10 Sekunden langem Anlassen,
60 Sekunden vor dem nidchsten Startversuch
verstreichen lassen.

4. Beim ersten Start des Motors (oder nach
Olwechsel/Generaliiberholung des Motors/Getriebes),
die Maschine fir ein bis zwei Minuten vorwarts und
rickwérts fahren. Ebenfalls die Hub- und ZWA-Hebel
betétigen, um die korrekte Betriebsweise aller Bauteile
zu prufen. Das Lenkrad ganz nach rechts und links
einschlagen, um die Funktion der Lenkung zu priifen.
Dann den Motor abstellen und die Flissigkeitniveaus
nachpriifen. Die Maschine ebenfalls auf Undichtheiten,
lockere Bauteile und andere sichtbaren MiBstande
prifen.

ABSTELLEN DES MOTORS

Zum Abstelien des Motors, den Gashebel rickwarts
auf LANGSAM stellen, den ZWA-Schalter auf AUS
stellen, den Zindschlissel auf AUS stellen und zur
Vermeidung ungewollten Startens abziehen.

GR-12

TAGLICHES PRUFEN DES
SICHERHEITSSYSTEMS

Das Sicherheitssystem verhindert ein Anlassen des
Motors, solange sich das Fahrpedal nicht auf
NEUTRAL und der ZWA-Schalter auf AUS befindet.
AuBerdem wird der Motor abgestelit, wenn sich der
Bediener bei zugeschaltetem ZWA vom Fahrersitz

abhebt.
A VORSICHT

e Das Sicherheitssystem verhindert ein
Starten des Motors, wenn der
ZWA-Schalter nicht AUSGESCHALTET Ist.

e Das Sicherheitssystem dient dem
Bedienerschutz, weshalb es weder
geéndert noch umgangen werden darf.

e Die Schalter taglich auf korrekte Funktion
prifen. Bel zugeschaltetem ZWA-Schalter
darf sich der Motor nicht starten lassen.

e Da der Motor zur Priifung des
Sicherheitssystems laufen muB, mit
Vorsicht umgehen, um Verletzungen
vorzubeugen.

® Nicht nur auf das Sicherheitssystem
verlassen - auch den gesunden
Menschenverstand walten lassen.

e Vor Betriebsaufnahme alle defekten
Schalter auswechseln.

e Sicherheltsschalter alle zwel (2) Jahre
auswechseln unabhéngig davon, ob der
betroffene Schalter korreki funktioniert
oder nicht.

1. Den ZWA-Schalter auf AUS stellen und den FuB
vom Fahrpedal nehmen.

2. Den Ziindschliissel auf START drehen. Der Motor
sollte versuchen, anzuspringen. Wenn ja, mit Schritt 3
weitermachen. Wenn sich der Motor nicht starten 148t,
kann sich eine Stdrung im Sicherheitssystem
eingestellt haben.

3. Vom Sitz abheben und den ZWA-Schalter
einschalten, wahrend der Motor l4uft. Der Motor sollte
sich nach 2 Sekunden abstellen. Wenn der Motor zum
Stillstand kommt, funktioniert der Schalter richtig. Mit
Schritt 4 weitermachen. Wenn nicht, hat sich eine
Storung im Sicherheitssystem eingestelit. Sofort
instandsetzen.



BETRIEB

4. \Jom Sitz abheben und das Fahrpedal bei
laufendem Motor nach unten driicken, wobei der
ZWA-Schalter zugeschaltet sein muB. Der Motor solite
sich innerhalb von 2 Sekunden abstellen. Wenn der
Motor zum Stillstand kommt, funktioniert der Schalter
richtig. Den Betrieb fortsetzen. Wenn der Motor nicht
zum Stillstand kommt, hat sich eine Storung im
Sicherheitssystem eingestelit. Sofort instandsetzen.

5. Bei laufendem Motor auf dem Sitz Platz nehmen,
die Feststellbremse anziehen und das Fahrpedal
driicken. Der Motor sollte jetzt zum Stillstand kommen.
Wenn ja, funktioniert das Sicherheitssystem richtig.
Wenn der Motor nicht zum Stillstand kommt, kann sich
eine Stdrung im Sicherheitssystem eingestellt haben.
Sofort instandsetzen.

MAHEINSATZ

Vertrautwerden

Das Fahren der Maschine muB gelibt werden, da die
Merkmale des hydrostatischen Antriebs andere
Fahreigenschaften vermitteln, als bei herkdmmlichen
Rasenpflegemaschinen. Beim Betrieb der
Zugmaschine, des Mahwerks oder anderer Werkzeuge
miissen das Getriebe, die Motordrehzahl, Belastung
der Schnittmesser oder die Belastung anderer
Werkzeuge in Betracht gezogen werden.

Um ausreichend Leistung fiir die Zugmaschine und
das Mahwerk zu haben, die Motordrehzahl mit Hilfe
des Fahrpedals regulieren und konstant halten. Dabei
gilt die Faustregel: die Fahrgeschwindigkeit bei

zunehmender Belastung der Schnittmesser reduzieren.
Dadurch kann der Motor im Zusammenhang mit dem
Getriebe die Fahrgeschwindigkeit feststellen, wahrend
die fir eine gute Schnittqualitat erforderliche
Messerbalken-Drehzahl beibehalten werden kann.
Daher das Fahrpedal bei abnehmender Motordrehzahl
zuriicknehmen und bei zunehmender Drehzahl das
Pedal weiter nach unten driicken. Im Vergleich dazu
den Gashebel zum Transport in einen anderen
Einsatzbereich - ohne Belastung des Méhwerks - in
der SCHNELL-Position halten und das Fahrpedal
langsam aber vollstandig nach unten driicken, bis die
maximale Fahrgeschwindigkeit erzielt wird.

Vor dem ersten Mahen, den Betrieb der Maschine auf
einem freien Platz (ben. Den Motor an- und abstellen
und mit der Maschine vorwarts und riickwarts fahren.

Wenn Sie sich mit der Maschine vertraut fiihlen, (iben
Sie das Mahen um Baume und andere Hindemisse;
befahren Sie Hange auf- und abwérts und mit
unterschiedlichen Geschwindigkeiten. Beim Fahren
zwischen Hindemissen darauf achten, daB Maschine
und/oder Werkzeuge nicht versehentlich beschadigt
werden. Beim Befahren von Hangen mit besonderer
Vorsicht umgehen. Langsam fahren und plotzliches
Wenden vermeiden, um ein Umkippen zu verhindem.

Vor dem Abstellen des Motors, alle Elemente
abstellen und den Gashebel auf LANGSAM stellen.
Das Stellen des Gashebels auf LANGSAM reduziert
die Motordrehzahl, die Gerauschentwickiung und
Vibrationen. Zum Abstellen des Motors, den
Zindschlassel auf AUS stellen.
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ABSCHLEPPEN DER ZUGMASCHINE

In Notfallen darf die Maschine iber kurze Entfemung
geschoben werden. TORO kann eine solche
Vorgangsweise jedoch nicht als Normalablauf
empfehlen.

WICHTIG: Belm Abschleppen mit mehr als 3,2-4,8
km/h kann das hydrostatische Getriebe Schiaden
erieiden. Wenn das Fahrzeug liber ldngere
Entfernungen transportlert werden muB, einen LKW
oder Anhénger verwenden.

Zum Vorwartsschieben des Traktors, die Oberseite
des Fahrpedals vollstandig nach unten driicken; zum
Rickwartsschieben, die Unterseite des Fahrpedals
vollstandig nach unten driicken.

A VORSICHT

A WARNUNG

e Das Prallblech muB immer auf seiner
tiefsten Stellung sein, da Fremdk&rper vom
Messerbalken iiber betrachtliche
Entfernungen ausgeworfen werden
kénnen, was zu Schaden und Verletzungen
fithren kann.

e Das Mahwerk nie ohne Prallblech oder mit
Prallblech in offener Stellung einsetzen.

e Die Hohe des Prallblechs nie bel laufenden
Messern einstellen.

e Wenn das Praliblech Schiaden aufweist, die
defekten Teile vo Wiederaufnahme des
Betriebs auswechseln oder reparieren

Wenn der Messerbalken auf einen festen
Gegenstand aufprallt oder die Maschine
stark vibriert, den ZWA ausschalten, den
Schalthebel auf NEUTRAL stellen, den
Gashebel auf LANGSAM und den Motor
absteiien.

Die Feststellboremse anziehen und den
Ziindschlussel, sowie den
Ziindkerzenstecker von der Ziindkerze,
abziehen, um ein ungewolites Anlassen
des Motors zu verhindern.

Die Maschine, Messerbalken und das
Méahwerk untersuchen und bel Bedarf
reparieren lassen. Kelne geschweiBten,
zerbrochenen oder angerissenen
Messerbalken oder verbogene Messer,
die repariert worden sind, verwenden.

Aus Sicherheitsgriinden, immer nur neue
TORO Messer verwenden,
Messerschrauben vor Betriebseinsatz auf
ein Drehmoment von 115-149 Nm
anziehen.

lassen.
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STORUNGSBEHEBUNG - MAHWERK

Wellenschraube Antriebsriemen
Schnlttme:ser I »| und Kontermutter |—»  Im Mahwerk  —»| me:‘f““":‘““
untersuchen untersuchen untersuchen untersuchen
Locker,
SIuTg:f oder Locker gebrochen ‘oder "°°I':°' c;lder
verbogen amaeBogsn zerbrochen
¢ v &
Kontermuttern
Scharfen oder Festziehen oder
h
auswechseln (1n1ascme9 ﬁ::‘) auswechseln Auswechsein
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WARTUNG

WARTUNGSTABELLE
GEGENSTAND ABSTAND | ABB. NR. ANGABEN
Sicherheitssystem Taglich Schalterfunktion prifen
prufen. 2 Jahre Schalter auswechseln.
Motorkiihisystem Taglich Untersuchen; bei Bedarf reinigen.
Motord! 5 Stunden 8 Olstand messen (siehe Glempfehiungen).
25 Stunden 9 Wechseln. Zunéachst nach § Stunden; dann alle 25
Betriebsstunden.
Luftfilter 25 Stunden Vorreiniger: reinigen, eindlen. Bei staubigen oder
schmutzigen Bedingungen haufiger.
50 Stunden Element untersuchen. Wenn schmutzig oder defekt,
auswechseln.
Batterie Wachentlich Saurestand priifen und bei Bedarf reinigen.
Zindkerze 100 Stunden Elekirodenabstand und Zustand priifen. Champion RV-15YC
oder gleichwertige verwenden.
Kraftstoffilter Bei Bedarf Auswechseln.
Hydraulikél Taglich 10 Olstand messen.
250 Stunden 1 Ol wechseln (siehe Olempfehiungen).
Hydraulikfilter 5 Stunden 1 Erster Austausch.
250 Stunden Auswechseln.
Hinterachse 500 Stunden 12 Ol wechseln.
Getriebe -Mahwerk 50 Stunden 13 Olstand priifen (siehe Olempfehiungen).
OLEMPFEHLUNGEN

Motor

Ein waschaktives Ol bester Qualitat nach API
Klassifikation SF oder SG verwenden. Die
entsprechende Viskositat auf die zu erwartende
Umgebungstemperatur abstimmen.

Temperatur Viskosititsindex (SAE)
Uber 0°C SAE 30 oder 10W-40*
Unter 0°C SAE 5W-20, SW-30 oder 10W-30*

* akzeptable Altemative

Andere Komponente

Hydrauliksystem

SAE 10W-30 oder 10W-40
Motorol

Hinterachse SAE E.P. 90 Getriebedl
Getriebe- SAE E.P. 90 Getriebedl
Méahwerk
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WARTUNG

A VORSICHT

AWARNUNG

Vor Durchfiihrung irgendwelcher Wartungs-
oder Einstellarbeiten an der Maschine,
zunéchst den Motor abstellen, den
Ziindschliissel abziehen und abwarten, bis alle
Telle der Maschine zum Stilistand gekommen
sind. Zur Vermeldung eines ungewoliten
Motorstarts, ebenfalls den Zindkerzenstecker
abziehen.

SCHMIERUNG

Die angegebenen Schmierstellen alle 25
Betriebsstunden (oder bei Bedarf haufiger)
abschmieren. Die Schmierstellen des Mahwerks
ebenfalls alle 8 Betriebsstunden oder haufiger
schmieren. Dabei ein Nr. 2 Allzweckfett auf
Lithiumbasis und eine Schmierpumpe verwenden. Mit
geringem Druck abschmieren, um Beschadigungen an
Dichtungen zu verhindemn. Bei unversiegelten
Lagem/Buchsen solange schmieren, bis das Fett
sichtbar wird. Uberschiissiges Fett abwischen. Einmal
im Jahr die Vorderrader abnehmen und die Achse zu
Verhiitung von Rostbildung schmieren.

Die Lenkwelle und Gelenkpunkte ebenfalls
abschmieren (Abb. 14). Ebenso die Buchsen des
Fahrpedals mit ein paar Tropfen SAE 10 oder einem
trockenen Sprihschmiermittel abschmieren.

Wenn der Motor zur Durchfiihrung von
Wartungen oder Einstellungen laufen muf,
Hénde, FliiBe, Geslcht, Kleldungsstiicke
und andere Kdrpertelle vom
Schallddmpfer, anderen heiBen Bereichen,
sowie von beweglichen und rotierenden
Tellen fernhalten, besonders von dem
Méahwerk.

Unbetelligte fernhalten.

Sicherstellen, daB der Fahrantrieb
AUSGESCHALTET Ist, daB der Schalthebel
auf NEUTRAL steht, der Messerantrieb
AUSGESCHALTET und die Feststellbremse
angezogen Ist.

Beim Umgang mit Batterieséure,
Schutzbrillen und Gummihandschuhe
tragen.

Die Batterie an einem gut durchliifteten Ort
aufladen, sodaB die gebildeten Gase
entweichen kénnen.

Da Gase explosiv sind, offenes Licht und
elektrische Funken von der Batterle
fernhalten.

Nicht rauchen!

Durch Inhalation von Batteriegasen kann
Ubelkeit hervorgerufen werden. Vor
AnschiuB oder Abklemmen der
Ladegeréit-Kabel an der Batterie, zunachst
den Stecker aus der Netzdose abziehen.

Lage Abb. Nr.
Lager - Messerbalken 13
Hinterrader 15
Wellen - Hinterrader 16
Lenkgelenk 16
Gelenkbiichse - Hinterachse 16
Kniehebel-Baugruppe 17
Lauflager - Vorderachse 17
Lager - Lenkgestange 18
Lauflager - Laufrollen 19
Gelenkbiichsen - Laufrollen 19
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WARTUNG

Abbildung 8 Abblldung 11

1. OimeBstab 2. Offilllkappe 1. Filter 3. Schlauchgruppe
2. Reservolr 4. Leltungs-Baugruppe

s
o

Abbildung 9

Abblldung 12
1. MotorablaBstopsel

1. AblaBstépsel 2. Fillkappe

Abbildung 10

Abbildung 13
1. Hydraulik-OimeBstab und Fiillerkappe

1. Getrlebe 2. Fiillstépsel
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WARTUNG

Abbildung 14 Abblldung 17

Abbildung 15 Abbildung 18

Abbildung 16 Abbildung 19
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